SIG SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT

Material: 7075 Aluminum Coating: Matte Black Hardcoat Overall Length: 1.811"
Overall Width: .99" Mounting Hardware: (2) 6-32 Button Head Screws, (2) 6-32
Flat Head Screws, (1) 6-32 Set Screw Red Dot Fitment: Vortex Viper/Venom,
Burris FastFire, Crimson Trace CTS-1200, CTS-1300, Docter. FITS: Sig P210
Target (American Only Post 2016) EGW's red dot sights are meant to be installed
from the left to the right (with the muzzle facing forward). The dovetail has a
progressive taper to allow for easier install. Simply remove the rear sight on your
gun and replace it with our mount in order to mount yourVortex Viper/Venom,
Burris FastFire, or Docter red-dot sight. No alterations are required. You can take
our mount off and replace your rear sight at any time. Mounting hardware
included. Installation Instructions Remove the rear sight Install the EGW Sight
Mount in the dovetail Tighten set screw (if applicable) Place the red dot sight on
the EGW Sight Mount (placing a small piece of paper between the red dot sight
and the sight mount will make for easier removal and will keep Loctite off of the
red dot sight.) Apply blue Loctite to the provided mounting screws Torque
mounting screws to 15in/Ibs 2 Button Head Cap Screws - Provided for Vortex
Viper and Venom Sights 2 Flat Head Cap Screws - Provided for Burris FastFire
and Docter Sights The screws that are included with this mount require a 5/64"
allen wrench for installation.

Attributes

Name: SIG SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000538
Mfr. No.: 49299

Color: Black

Make: Sig Sauer

Material: Aluminum
Model: P210A

Number of Bases: 1-Piece
Style: Tactical

Delivery weight: 0.033kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 140mm
UPC: 841370116638

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die SIG SAUER P210A
TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der SIG SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT.
Diese Halterung wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und préazise Montage Ihrer Rotpunktvisiere zu erméglichen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass Sie die Montageanleitung vollstindig befolgen, um mégliche Gefahren zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Halterung auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bei unsachgemafer Verwendung oder Beschadigung kann die Sicherheit gefahrdet werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie nur die mitgelieferten Montageschrauben. Andere Schrauben kdnnen nicht die notwendige
Sicherheit gewahrleisten.

® Achten Sie darauf, dass die Halterung fest und sicher montiert ist, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend
der Nutzung zu verhindern.

® Verwenden Sie beim Anbringen des Rotpunktvisiers einen kleinen Papiestreifen, um die Entfernung zu
erleichtern und Loctite fernzuhalten.

* Verwenden Sie blauen Loctite an den Montageschrauben, um eine sichere Verbindung zu gewéhrleisten.

® Ziehen Sie die Montageschrauben mit einem Drehmoment von 15 in/Ibs fest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Entfernen Sie das Kimme lhrer Waffe.

Installieren Sie die EGW Sichtmontage im Dovetail.

Ziehen Sie die SetSchraube fest, falls zutreffend.

Platzieren Sie das Rotpunktvisier auf der EGW Sichtmontage. Verwenden Sie einen kleinen Papiestreifen
zwischen dem Rotpunktvisier und der Sichtmontage.

Tragen Sie blauen Loctite auf die bereitgestellten Montageschrauben auf.

6. Ziehen Sie die Montageschrauben mit 15 in/Ibs fest.
® 2 Senkkopfschrauben bereitgestellt fir Vortex Viper und Venom Visierungen.
® 2 Flachkopfschrauben bereitgestellt fur Burris FastFire und Docter Visierungen.

7. Verwenden Sie einen 5/64" Innensechskantschliissel fir die Installation der mitgelieferten Schrauben.
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Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit oder Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, alle Sicherheitsanfragen
Uber die entsprechenden Kanéle zu klaren.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von der ordnungsgemafien Installation und Nutzung abhangt.
Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SIG SAUER P210A
TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT

Introduction

Thank you for choosing the SIG SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm accessories with care.

Ensure that the sight mount is compatible with your firearm model.

Inspect the sight mount for any visible damage before installation.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Keep the sight mount out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Regularly check for product recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the sight mount only for its intended purpose with compatible red dot sights.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the sight mount.

Avoid using excessive force when tightening screws to prevent damage.

Do not attempt to modify the sight mount or firearm in any way.

Always wear appropriate eye protection when handling firearms.

If you experience any issues during installation or use, cease use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage



1. Remove the Rear Sight

® Ensure the firearm is unloaded.
® Carefully remove the existing rear sight from the dovetail.

2. Install the EGW Sight Mount

® Place the EGW Sight Mount into the dovetail from left to right, with the muzzle facing forward.
® Ensure the mount fits securely into place.

3. Tighten Set Screw (if applicable)

® Use a 5/64" allen wrench to tighten the set screw, ensuring the mount is secure.
4. Place the Red Dot Sight

® Position the red dot sight on the EGW Sight Mount.

® For easier removal, place a small piece of paper between the red dot sight and the mount to keep
Loctite off the sight.

5. Apply Blue Loctite

® Apply blue Loctite to the provided mounting screws to prevent loosening.

6. Torque Mounting Screws

® Use a torque wrench to tighten the mounting screws to 15 in/lbs.

® Ensure the following screws are used:
® 2 Button Head Cap Screws for Vortex Viper and Venom Sights
® 2 Flat Head Cap Screws for Burris FastFire and Docter Sights

7. Final Inspection

® After installation, inspect the sight mount and red dot sight for secure attachment.
® Test the functionality of the red dot sight before use.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
® |f the sight mount becomes damaged or is no longer in use, follow local disposal guidelines for electronic and
metal waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the SIG SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT, please refer
to the product documentation or seek assistance from a qualified professional.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using your SIG SAUER P210A TARGET VORTEX
VIPER/VENOM SIGHT MOUNT. Your commitment to responsible firearm ownership is essential for ensuring a safe
environment for all.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el soporte de mira EGW para la SIG SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM. Este
producto esta disefiado para mejorar la precision de tu arma, pero es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz. Este documento contiene informacion esencial sobre el uso seguro del producto,
instrucciones de instalacion y contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de que el soporte de mira se instale correctamente y que esté bien ajustado antes de
usar tu arma.

® |nspeccién Regular: Revisa el soporte y los tornillos de montaje regularmente para asegurarte de que no
haya desgaste o dafio.

* Almacenamiento Seguro: Guarda el arma y el soporte en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y
personas no autorizadas.

® Uso Responsable: Utiliza el producto solo en condiciones seguras y dentro de los limites legales de tu
localidad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita el Contacto Directo: No toques el cafion del arma cuando esté cargada o en uso.

* |nstalacién en un Entorno Seguro: Realiza la instalaciéon del soporte en un area bien iluminada y libre de
distracciones.

®* Herramientas Adecuadas: Utiliza la llave allen de 5/64" proporcionada para la instalaciéon. No uses
herramientas inadecuadas que puedan dafar los tornillos o el soporte.

® Sigue las Instrucciones: Asegurate de seguir cada paso de las instrucciones de instalacion para evitar
errores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Quita la mira trasera de tu arma.

Instala el Soporte de Mira EGW en la ranura.

Aprieta el tornillo de ajuste (si aplica).

Coloca la mira de punto rojo en el Soporte de Mira EGW. Para facilitar la extraccion y evitar que el Loctite
se adhiera a la mira, coloca un pequefio trozo de papel entre la mira y el soporte.

Aplica Loctite azul a los tornillos de montaje proporcionados.

6. Aprieta los tornillos de montaje a 15 in/lbs.

® 2 Tornillos de Cabeza de Botdn Proporcionados para las Miradas Vortex Viper y Venom.

® 2 Tornillos de Cabeza Plana Proporcionados para las Miradas Burris FastFire y Docter.
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Instrucciones de Eliminacién
Cuando ya no necesites el soporte, asegUrate de desecharlo de manera responsable:

® Reutilizacion: Considera donar o vender el producto si esta en buenas condiciones.

® Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de aluminio y otros materiales.

* Eliminacién Segura: Si el producto esta dafiado, deséchalo de acuerdo con las normativas locales para
productos electronicos y metalicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro de este producto o para reportar problemas, consulta con el fabricante o
el distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas pautas y disfruta de tu experiencia con el soporte de
mira EGW.






Guide de Sécurité du Produit pour le SIG SAUER
P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT
MOUNT

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de visée SIG SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM. Ce guide de
sécurité est congu pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation, l'installation et I'élimination de ce
produit en toute sécurité, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide a portée de main pour toute référence future.

Vérifiez régulierement que le produit est en bon état et sans dommages.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le montage si des piéces sont manquantes ou endommagées.
Evitez de surcharger le montage avec des accessoires non compatibles.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Utilisez uniquement les vis et les outils fournis pour l'installation.
Assurezvous que le montage est correctement fixé avant d'utiliser I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Retirez la hausse arriére de votre arme.
Installez le montage de visée EGW dans le rail.
Serrez la vis de réglage (si applicable).
Placez le point rouge sur le montage de visée EGW. Pour faciliter le retrait et éviter que le Loctite n'atteigne
le point rouge, placez un petit morceau de papier entre le point rouge et le montage.
Appliquez du Loctite bleu sur les vis de montage fournies.
6. Couplez les vis de montage & 15 in/Ibs :
® 2 vis a téte cylindrique Fournies pour les points de vue Vortex Viper et Venom.
® 2 vis a téte plate Fournies pour les points de vue Burris FastFire et Docter.
7. Les vis incluses avec ce montage nécessitent une clé Allen de 5/64" pour l'installation.
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Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Sivous avez des doutes sur la maniére d'éliminer le produit, contactez votre municipalité pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de conserver toutes les informations d'achat et de garantie.

En suivant ces instructions et lignes directrices, vous contribuerez & garantir une utilisation sdre et efficace de votre
SIG SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per SIG SAUER
P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT
MOUNT

Introduzione

Benvenuti nella guida alla sicurezza del prodotto per il montaggio di mirini SIG SAUER P210A TARGET VORTEX
VIPER/VENOM. Questa guida € stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformita
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo.

Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizza solo le viti e I'hardware di montaggio forniti con il prodotto.

Evita di sovraccaricare il montaggio con accessori non compatibili.

Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Assicurati che il montaggio sia installato correttamente prima di utilizzare la pistola.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la visibilita o la
sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1.

Rimuovere il mirino posteriore
® Utilizza un attrezzo adeguato per rimuovere il mirino posteriore della pistola.
Installare il Montaggio per Mirini EGW

® Posiziona il montaggio nel dovetail della pistola.
® Serrare la vite di blocco, se applicabile.

Posizionare il mirino red dot
® Posiziona il mirino red dot sul montaggio.
® Utilizza un piccolo pezzo di carta tra il mirino red dot e il montaggio per facilitare la rimozione e
mantenere il Loctite lontano dal mirino.
Applicare Loctite
® Applica Loctite blu alle viti di montaggio fornite.
Serrare le viti di montaggio
® Serrare le viti di montaggio a 15in/Ibs.
® Utilizza le 2 viti a testa esagonale per i mirini Vortex Viper e Venom.
® Utilizza le 2 viti a testa piatta per i mirini Burris FastFire e Docter.

Controllare la stabilita

® Dopo l'installazione, verifica che il montaggio sia stabile e sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali.
® Se il prodotto e danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per la sua
eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per assistenza, domande o segnalazioni di prodotti non sicuri, si prega di contattare il punto di contatto dell’'UE per la
sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e dettagli dell'acquisto.

Questa guida e stata progettata per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del montaggio per mirini SIG SAUER
P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM. Segui queste istruzioni attentamente per proteggere te stesso e gli altri
durante l'uso del prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mocowania EGW do celownika Vortex Viper/Venom, przeznaczonego dla pistoletu SIG
SAUER P210A TARGET. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami dotyczacymi instalacji i uzytkowania.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj mocowanie w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i wysokich temperatur.

® Regularnie sprawdzaj mocowanie pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, zaprzestan jego uzywania.

® Informuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpieczenstwa zwigzanych z uzywaniem mocowania.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Nie uzywaj mocowania, jesli nie jest poprawnie zainstalowane.

Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia celownika lub pistoletu.
Uzywaj tylko dostarczonych elementéw montazowych. Nie stosuj zamiennikow.

Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg odpowiednio dokrecone do momentu 15in/lbs.
Podczas montazu celownika red dot, unikaj kontaktu Loctite z soczewka celownika.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

Usun tylny celownik z pistoletu.
Zainstaluj mocowanie EGW w szynie.
Dokre¢ Srube dociskowg (jesli dotyczy).
Umies¢ celownik red dot na mocowaniu EGW. Aby utatwi¢ demontaz, umies¢ maty kawatek papieru miedzy
celownikiem a mocowaniem.
Natdz niebieski Loctite na dostarczone Sruby montazowe.
Dokre¢ sruby montazowe do momentu 15in/Ibs:
® 2 Sruby z tbem szesciokatnym dostarczone do celownikdw Vortex Viper i Venom.
® 2 Sruby ptaskie dostarczone do celownikéw Burris FastFire i Docter.
7. Sruby dotaczone do mocowania wymagaja klucza imbusowego 5/64" do instalacji.
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Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj opakowanie i wszelkie materiaty, ktére nie sg juz potrzebne, zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgacymi odpaddw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody, aby unikng¢ zanieczyszczenia Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznego produktu,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych ewentualnych akcji zwrotu produktéw na platformie Safety
Gate Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania mocowania EGW do
celownika Vortex Viper/Venom.



SIG SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM
SIGHT MOUNT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SIG SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT tuotteen kayttéohjeeseen. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etté
luet ja ymmarrét kaikki ohjeet ennen tuotteen kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty vain ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, ettd kaikki kiinnitystarvikkeet on asennettu oikein ennen kayttoa.
Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Kayta vain suositeltuja kiinnitystarvikkeita, jotka tulevat tuotteen mukana.
Varmista, ettd asennuspaikka on puhdas ja vapaa esteista.

Asennus ja kayttéohjeet

Poista takatéhtdin aseestasi.
Asenna EGW Sight Mount dovetailiin.
Kirista kiinnitysruuvi (jos sovellettavissa).
Aseta punapistesuunnitelma EGW Sight Mountiin. Kayta pientd paperinpalaa punapistesuunnitelman ja
kiinnityksen valiin, jotta se helpottaa poistamista ja pitdd Loctitea poissa punapistesuunnitelmasta.
Levita sinistd Loctitea mukana tuleville kiinnitysruuveille.
Kirista kiinnitysruuvit 15in/Ibs.
7. Varmista, etta kaikki kiinnitystarvikkeet on mukana:
® 2 Painonappipulttia Mukana Vortex Viper ja Venom nakoisille.
® 2 Tasapaapulttia Mukana Burris FastFire ja Docter nakoéisille.
8. Tarvitset 5/64" kuusiokoloavaimen asennusta varten.
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Havittamisohjeet

® Havita tuote ja sen osat vastuullisesti paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, ellei se ole sallittua.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kdytdssa tai asennuksessa, ota yhteytta valmistajaan tai
myyjaan. Varmista, etta saat tarvittavat tiedot ja tuen turvallisen kaytén varmistamiseksi.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia tuotteen kaytdn aikana.



Sakerhetsinstruktioner for SIG SAUER P210A
TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt SIG SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT. Denna monteringsplatta
ar designad for att ge en saker och stabil plattform for installation av rodpunktsikter. For att sékerstélla en saker och
effektiv anvandning, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till de relevanta myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ratt verktyg for installation och justering av monteringsplattan.

Se till att alla skruvar ar ordentligt atdragna innan du anvander produkten.

Undvik att anvanda produkten i extremt vader eller under ogynnsamma férhallanden.

Kontrollera att sikten &r korrekt installerat innan du anvander vapnet.

Anvand endast rekommenderade sikten och tillboehor for att sékerstélla kompatibilitet och sékerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

Ta bort den bakre sikten: Folj tillverkarens anvisningar for att ta bort den befintliga bakre sikten pa din pistol.
Installera EGW Sight Mount: Placera monteringsplattan i dovetailen.

Dra at sattskruven: Om tillampligt, dra at sattskruven for att sakra monteringsplattan.

Placera rédpunktsiktet: Satt rodpunktsiktet pd EGW Sight Mount. For att underlatta borttagning och
forhindra att Loctite kommer i kontakt med sikten, placera en liten bit papper mellan sikten och monteringen.
Applicera bla Loctite: Applicera bla Loctite pd de medféljande monteringsskruvarna.

6. Dra at monteringsskruvarna: Dra at monteringsskruvarna till 15 in/lbs.

® 2 Knopp Huvudskruvar Tillhandahalls for Vortex Viper och Venom Sights.

® 2 Platt Huvudskruvar Tillhandahalls for Burris FastFire och Docter Sights.

® Anvand en 5/64" insexnyckel for installation av de medféljande skruvarna.
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Avfallshanteringsanvisningar

® Avlagsna och kassera produkten i enlighet med lokala avfallsregler.
® Anvand atervinningsalternativ dar det ar mojligt for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.

Vi tackar for att du valt SIG SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT och 6nskar dig en
saker och framgangsrik anvandning.



Navod na bezpe€nostni pokyny pro produkt SIG
SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM
SIGHT MOUNT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz pro cervené bodové mifidlo SIG SAUER P210A TARGET VORTEX
VIPER/VENOM. Tento navod poskytuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani a instalaci produktu. Prosim,
peclivé si pfectéte vSechny Casti tohoto dokumentu, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani montaze.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené uUcely.

Pfed pouzitim produktu si ovéfte, zda je spravné nainstalovan a zajistén.

Udrzujte montaz a vSechny souvisejici Casti v Cistoté a suchu.

Dbejte na to, aby déti nemély pfistup k produktu.

V pfipadé poskozeni nebo opotfebeni produktu ihned prestarte pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecna.

P¥i manipulaci s montaZi pouzivejte ochranné bryle, abyste se chranili pfed pfipadnymi tlomky.
Pfi utahovani Sroubl dodrZujte doporu¢ené hodnoty to¢ivého momentu (15in/lbs).
Nepouzivejte montaz pro zadné jiné modely zbrani, nez je uvedeno v pokynech.

Pri instalaci Eerveného bodového mifidla dbejte na to, aby nedoslo k poSkozeni optiky.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Odstrante zadni mifidlo: Ujistéte se, Ze je zbran vybita. Pomoci vhodného nastroje odstrante zadni mifidlo.

2. Nainstalujte montazni drzak EGW do dovetailu: Umistéte montaZzni drzak do dovetailu a ujistéte se, Ze je
spravné usazen.

3. Utahnéte zajiStovaci Sroub: Pokud je to relevantni, utahnéte zajisStovaci Sroub.

4. Umistéte €ervené bodové mifidlo na montazni drzak EGW: Umisténim malého kousku papiru mezi
Cervené bodové mifidlo a montazni drzak usnadnite odstranéni a ochranite Cervené bodové mifidlo pfed
Loctitem.

5. Aplikujte modry Loctite na dodané montazni Srouby: To pomUiZe zajistit, Ze Srouby zlistanou na svém
misté.

6. Utahnéte montazni Srouby na 15in/lbs:

® 2 Srouby s hlavou dodané pro Vortex Viper a Venom Sights
® 2 ploché Srouby dodané pro Burris FastFire a Docter Sights
7. Zkontrolujte instalaci: Ujistéte se, Ze je montaz pevné a spravné nainstalovana.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho soucgasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Nepokladejte montaz do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.
® Zkontrolujte mistni zakony a pfedpisy pro ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpe€nost a spravné pouzivani produktu SIG SAUER P210A TARGET VORTEX
VIPER/VENOM SIGHT MOUNT.



